
WARNING

ADVERTENCIA

Assembly Required

Requiere montaje

SAFETY STRAP

INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACIÓN

CORREA DE SEGURIDAD

La Correa de Seguridad Endura XL está diseñada exclusivamente para usarse con 
los interceptores Endura XL y debe instalarse siguiendo las instrucciones de 
instalación proporcionadas. Cualquier uso para el cual no está hecho este 
dispositivo está estrictamente prohibido y puede dar lugar a daños permanentes a 
la propiedad y a un uso inseguro de la correa de seguridad que puede causar 
lesiones graves e incluso la muerte.

The Endura XL Safety Strap is designed exclusively for use with Endura XL interceptors 
and must be installed following the installation instructions provided. Any unintended 
use of this device is strictly prohibited and may result in permanent damage to 
property and in unsafe usage of the safety strap that may cause serious injuries, 
including fatalities.



 

 

GREASE INTERCEPTOR

GREASE IN
TERCEPTOR

STEP 1.  
Remove Lid (using 
½" Hex Socket).

PASO 1 .  
Retire la tapa (con la llave de 
vaso hexagonal de ½").

STEP 2.
.  Assemble the spacer, strap, bolt. 

PASO 2.

 

Monte el espaciador, la correa 
y el perno. 

STEP 4.  
Drill lag bolts (x4) 
with strap and spacer 
½" distance from the 
bottom of inside of 
frame. Optional: use 
3/16" drill bit for pilot 
hole.

PASO 4.  
Taladre con los pernos tirafondos (4) 
con la correa y el espaciador a 1.27 cm
(½") de distancia de la parte inferior 
del interior del marco. Opcional: utilice 
una broca de 3/16" para el orificio piloto.

Asegúrese de que los pernos tirafondos (4) 
estén hasta el fondo con solo ¼ de vuelta 
más allá de la parte inferior. NO los 
apriete demasiado.

Ensure lag bolts
(x4) are bottomed
out with only ¼ turn
passed bottom. DO
NOT over-tighten.

½" 
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STEP 5.  

DO NOT over-tighten.

PASO 5 .  

NO los apriete demasiado.

Technical Support  /  Soporte técnico  

tech-support@endurainterceptor.com

U.S.A.
Tel:  (303) 373-1918  
1-888-461-5307
Fax: (303) 373-1923

Endura® is a registered trademark 
Endura® es una marca registrada

Lag Bolt / 
Perno tirafondos
(x4)

Spacer /
Espaciador 
(x4) 

ENDURA XL SAFETY STRAP REPLACEMENT KIT  (766174 - 40100SSRK)  
JUEGO DE REPUESTO DE LA CORREA DE SEGURIDAD ENDURA XL

Description
Descripción

Product Code 
Código del producto

Part Number 
Número de pieza

Qty
Cant.

 

ENDURA XL SAFETY STRAP - 
SANGLE DE SÉCURITÉ ENDURA XL

766171 40100-11 2

PLASTIC SPACER - 
ESPACIADOR DE PLÁSTICO

766179 40100-30 10

LAG BOLT - PERNO TIRAFONDOS 766028 40100-9 10

WARNING
ADVERTENCIA

Optional: 
3/16" pilot hole

Opcional: 
3/16" ori�cio piloto

STEP 3.
When positioning 
the safety strap 
DO NOT cover access 
to the inlet ba�e 
and sampling port.

PASO 3.
Cuando coloque la 
correa de seguridad, 
NO cubra el acceso al 
deflector de entrada 
y al puerto de muestreo.

 

TECNOLOGÍAS DE SEPARACIÓN

40100-11-INS-ENG-SPAN-11-22


